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Uznesenie

Okresny sud Kezmarok v pravnej veci opravnenej starej matky dietata S. C., L.. XX.X.XXXX, bytom
X. C. XXX/XX, L.A., ob&anky SR proti povinnému C. Z., L.. XX.X.XXXX, bytom P. XXXX/XX, D. L. E.,
ob¢anovi SR o vykon rozhodnutia anglického Vysokého sudneho dvora, oddelenia rodinného prava, FD
16 P 00035 z 21.3.2016 o vychove maloletého dietata C. Z., L.. X.X.XXXX, dietata rodi¢ov: matky S.
Z.,0.. C., L.. XX.X.XXXX, trvale bytom X. C. XXX/XX, XXX XX L., toho &asu XXX S. O., D. XGP D., E.
J., obgianky SR aotca C. Z., L.. XX.X.XXXX, bytom P. A.. XXXX/XX, D. L. E., ob&ana SR, zastlipeného
koliznym opatrovnikom Uradom prace, socialnych veci a rodiny Kezmarok, ta k t o

rozhodol:

. Navrh starej matky na sudny vykon rozhodnutia anglického Vysokého sudneho dvora, oddelenia
rodinného prava, FD 16 P 00035 z 21.3.2016 o vychove maloletého dietata C. Z., L.. X.XXXXX z a
mieta.

I. Ziaden z Géastnikov konania nema narok na nahradu trov konania.
odovodnenie:

Navrhom spisanym do zapisnice na tunajSom sude dfa 3.5.2016 sa stard matka maloletého dietata
domahala vykonu rozhodnutia anglického sudu FD 16 P 00035 z 21.3.2016, ktorého képiu bez uradného
prekladu predloZila sudu. Podla starej matky anglicky sud dfia 21.3.2016 rozhodol, Ze obvykly pobyt
maloletého C. Z., L.. X.X.XXXX je na Gzemi Slovenskej republiky, a preto sa ma zdrziavat na adrese
trvalého pobytu: 8. maja 905/15, Lubica do &asu, kym slovenské sudy rozhodnu o uUprave vykonu
rodi€ovskych prav a povinnosti k maloletému C., najma o tom, &i udelia suhlas na jeho vystahovanie do
Anglicka, s tym, Ze malolety Marko bol rozhodnutim anglického sidu zvereny do jej osobnej starostlivosti,
nakolko matka maloletého musela ostat v Anglicku, kedZe je kratko po pérode s dalSim dietatom.
Anglicky sud podla starej matky zaroven rozhodol, Ze otec je opravneny stykat sa s maloletym C. kazdy
parny tyZden od piatka od 17.00 hod. do utorka s tym, Ze v utorok méa otec maloletého zaviezt do Skoly a
po vyu€ovani si ma maloletého prevziat stara matka. Dia 20.4.2016 okolo 1:00 hod. stara matka prisla
aj s maloletym C. na Slovensko s tym, Ze dieta riadne pripravené odovzdala otcovi aj s pasom. Otec jej
mal dieta vratit podla rozhodnutia anglického sudu v nedefu 1.5.2016 o 16.00 hod., o neurobil. Napriek
jej vyzve dieta nevratil s odévodnenim, Ze dieta nevidel 7 mesiacov a Ze dieta je vraj choré, on je rodic,
ma vacsie prava ako stara matka. Vzhladom k tomu, Ze otec nereSpektuje pravoplatné a vykonatelné
rozhodnutie anglického sudu o zvereni maloletého C. do jej osobnej starostlivosti a odmieta jej dieta
odovzdat, stara matka navrhla, aby sud nariadil vykon rozhodnutia anglického sudu FD 16 P 00035 z
21.3.2016 v sulade s § 272 Obcianskeho sudneho poriadku.

Ako rozhodnutie, ktoré ma sud v tomto konani nitene vykonat, t. j. ako exekulny titul stara matka
oznacila rozhodnutie anglického sudu FD 16 P 00035 z 21.3.2016, ktorého predloZila len kopiu.

V zaujme hospodarnosti konania sud uloZil v konani o sudnom vykone rozhodnutia vo veci vychovy
maloletého C. vedenom na tunajSom sude pod sp. zn. 6Em/2/2016 prekladatelke Mgr. Jarmile



Compelovej zapisanej v Zozname znalcov, tlmo&nikov a prekladatelov vedenom Ministerstvom
spravodlivosti Slovenskej republiky pod evid. &. 970586 povinnost prelozit kdpiu rozhodnutia anglického
sudu FD 16 P 00035 z 21.3.2016, ktorého vykonu sa stara matka domahala, nakolko v konani vedenom
na tunajSom sude pod sp. zn. 6Em/2/2016 je tiez potrebny preklad predmetného rozhodnutia pre dalsi
procesny postup a v tomto konani uz bola pravoplatnym rozhodnutim sudna prekladatelka Mgr. Jarmila
Compelova pribrata do konania.

Dra 20.5.2016 bol sudu doru€eny preklad kopie rozhodnutia anglického Vysokého sudneho dvora,
oddelenia rodinného prava, FD 16 P 00035 z 21.3.2016. Z predloZenej képie anglického rozhodnutia
a jeho slovenského prekladu vyplyva, Ze anglicky Vysoky sudny dvor, oddelenie rodinného prava,
dfia 21.3.2016 nariadil vratenie dietata na Slovensko bezodkladne, najneskér vSak do 3 tyZzdhov od
narodenia dalSieho dietata matke, ktoré sa ma narodit 4. aprila 2016. V predmetnom rozhodnuti
je v jeho vyrokovej Casti dalej popisany cely proces vratenia dietata na Slovensko s tym, Ze dieta
vyzdvihne v Anglicku stard matka dietata zo strany matky alebo samotny otec. Pravne zdvéznou €astou
predmetného anglického rozhodnutia su sfuby otca a matky, ktoré tvoria prilohu A a B rozhodnutia.
Otec aj matka sa po vrateni dietata na Slovensko zaviazali okrem iného riadit’ aktualnym rozhodnutim
slovenského sudu z 14.11.2014 az do prvého vypoc€uvania za pritomnosti oboch stran na Okresnom
sude Kezmarok. Nasledne po prichode dietata na Slovensko ma teda platit posledna dosial pravoplatna
uprava vykonu rodiCovskych prav a povinnosti k maloletému C., a to Uprava, ktora bola vykonana
rozsudkom Okresného sudu Spidskd Nova Ves &. k. 5P/153/2014-27 z 3.11.2014, ktory nadobudol
pravoplatnost’ diia 14.11.2014. Tymto rozsudkom bola schvalena rodi€ovska dohoda, v zmysle ktorej
bol malolety zvereny do osobnej starostlivosti matky, otec bol zaviazany prispievat na vyzivu maloletého
sumou 100,- eur mesacne a zdroven bol upraveny styk otca s dietatom v tom zmysle, Ze otec je
opravneny sa stykat' s maloletym kazdy parny tyZden a to tak, Ze v piatok o 17.00 hod. dieta prevezme
pred bytom matky a nasledujuci utorok dieta odovzda v prisluShom predSkolskom zariadeni do 08.00
hod. V Uvodnej asti predmetného anglického rozhodnutia, ktora nie je zavaznou €astou predmetného
rozhodnutia, anglicky sud uviedol, Ze matka informovala sud, Ze by matka zverila starostlivost o
maloletého C. na Slovensku starej matke z matkinej strany az do momentu, ked bude méct matka
pricestovat’ na Slovensko.

Anglicky Vysoky sudny dvor, oddelenie rodinného prava, ¢. FD 16 P 00035 z 21.3.2016 nerozhodol,
Ze dieta ma byt zverené do starostlivosti starej matky, nakolko tak ani rozhodnuat nemohol, kedze
predmetom konania pred anglickym siudom bolo navratenie, resp. nevratenie maloletého dietata na
uzemie Slovenskej republiky a zaroven anglicky sud judikoval, Ze obvyklym pobytom dietata je Uzemie
Slovenskej republiky, t. j. pravomoc rozhodovat o opatrovnickom prave k maloletému C. maju iba
slovenské sudy.

Podla § 251 ods. 1 zakona €. 99/1963 Zb. Obc&ianskeho sudneho poriadku v zneni neskorSich predpisov
(dalej len ,,0.s.p.“) ak povinny dobrovolne nesplini, o mu uklada vykonatelné rozhodnutie, opravneny
mdbze podat’ navrh na vykonanie exekucie podfa osobitného zakona; ak ide o rozhodnutie o vychove
maloletych deti, navrh na sudny vykon rozhodnutia.

Podla § 272 ods. 1 pism. b) O.s.p. sud je opravneny nariadit vykon rozhodnutia na zaklade rozhodnutia
cudzieho organu, cudzej verejnej listiny alebo dohody uzavretej v cudzine, ktoré su vykonatelné v
Slovenskej republike podfa Nariadenia Rady (ES) &. 2201/2003 <http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/
LexUriServ.do?uri=0J:L:2003:338:0001:01:SK:HTML> z 27. novembra 2003 o pravomoci a uznavani
a vykone rozsudkov v manZzelskych veciach a vo veciach rodi¢ovskych prav a povinnosti, ktorym sa
zruSuje nariadenie (ES) €. 1347/2000 v platnom zneni.

Podla § 44 ods. 1 zakona €. 36/2005 Z. z. Z&kona o rodine a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v
zneni neskorsich predpisov (dalej len ,Zakon o rodine®) nahradnou starostlivostou je viacero osobitne
usporiadanych, na seba nadvazujucich a vzajomne sa podmienujucich doCasnych opatreni, ktoré
nahradzaju osobnu starostlivost rodi€ov o maloleté dieta v pripadoch, ak ju rodi¢ia nezabezpec&uju alebo
nemézu zabezpedit.



Podla § 44 ods. 2 Z&kona o rodine ndhradna starostlivost, na ktorej zaklade vznikaju vztahy medzi
maloletym dietatom a inou osobou, mézZe vzniknut' len rozhodnutim sudu a jej obsah tvoria prava a
povinnosti vymedzené zakonom alebo sudnym rozhodnutim.

V zmysle § 44 ods. 3 pism. a) Zadkona o rodine nahradnou starostlivostou je aj zverenie maloletého
dietata do osobnej starostlivosti inej fyzickej osoby neZ rodi¢a (dalej len ,nahradna osobna
starostlivost™).

Zakladnym predpokladom pre sudny vykon rozhodnutia o zvereni dietata do osobnej starostlivosti
starého rodi¢a je, Ze opravneny stary rodi¢ disponuje pravoplatnym a vykonatelnym sudnym
rozhodnutim, v ramci ktorého sud rozhodol, Ze dieta sa zveruje do jeho osobnej starostlivosti.

Stara matka nedisponuje Ziadnym sudnym rozhodnutim, podla ktorého by malo byt dieta v jej osobnej
starostlivosti. To, Ze matka uUstne pred anglickym sidom prehlasila, Ze by starostlivost o dieta na
Slovensku zverila svojej matke, neopravriuje stari matku domahat' sa toho, aby dieta bolo u nej a nie
u otca, ktory je jeho rodi¢om. Ustna dohoda matky so starou matkou o tom, Ze dieta matka zveruje do
starostlivosti starej matky, je pravne irelevantna, nakofko k zvereniu dietata do starostlivosti inej fyzickej
osoby neZ rodi€a, t. j. aj do starostlivosti starého rodi¢a, moze dojst len na zaklade rozhodnutia sudu.

NavySe toho Casu je dieta vo faktickej starostlivosti otca, ktory nebol zbaveny rodi¢ovskych prav a
povinnosti. To, Ze dieta bolo poslednym pravoplatnym a vykonatefnym rozhodnutim sudu zverené do
starostlivosti matky, neznamena, Ze by otec bol zbaveny rodi¢ovskych prav a povinnosti, medzi ktoré
patri aj osobna starostlivost' o dieta.

Stard matka nepredlozila sudu exekuény titul, podfa ktorého by dieta bolo zverené do jej osobnej
starostlivosti a bez exeku€ného titulu nemozno viest nuteny vykon rozhodnutia. S poukazom na citované
zakonné ustanovenia a skuto¢nost, Ze v tomto konani niet rozhodnutia, ktoré by sud mohol v prospech
starej matky vykonat, sud navrh starej matky zamietol.

Podla § 251 ods. 4 O.s.p. na vykon rozhodnutia a exekuéné konanie podla osobitného predpisu sa
pouziju ustanovenia predchadzajucich €asti, ak tento osobitny predpis neustanovuje inak. Rozhoduje
sa vSak vzdy uznesenim.

O trovach konania sud rozhodol podla § 146 ods. 1 pism. ¢) O.s.p., podla ktorého Ziaden z u€astnikov
nema pravo na nahradu trov konania podla jeho vysledku, ak konanie bolo zastavené.

Poucenie:

Proti tomuto uzneseniu mozno podat odvolanie do 15 dni odo dfia jeho doru€enia prostrednictvom
Okresného sudu Kezmarok na Krajsky sud v PreSove, pisomne, Stvormo.

V odvolani sa ma uviest, ktorému sudu je ur€ené, kto ho podava, ktorej veci sa tyka a €o sleduje, proti
ktorému rozhodnutiu smeruje, v akom rozsahu sa napada, v éom sa toto rozhodnutie alebo postup sudu
povazuje za nespravny a ¢oho sa odvolatel domaha, musi byt podpisané a datované (§ 42 ods. 3 O.s.p.,
§ 205 ods. 1 O.s.p.).

Podla § 205 ods. 2 O.s.p. odvolanie proti rozsudku alebo uzneseniu, ktorym bolo rozhodnuté vo veci
samej mozno oddvodnit len tym, Ze :

a) v konani dosSlo k vadam uvedenym v § 221 ods. 1,

b) konanie ma inu vadu, ktora mohla mat za nasledok nespravne rozhodnutie vo veci,

c) sud prvého stupna neuplne zistil skutkovy stav veci, pretoze nevykonal navrhnuté dékazy, potrebné
na zistenie rozhodujucich skutoénosti,

d) sud prvého stupria dospel na zaklade vykonanych dékazov k nespravnym skutkovym zisteniam,

e) doteraz zisteny skutkovy stav neobstoji, pretoze su tu dalSie skutocnosti alebo iné dékazy, ktoré
doteraz neboli uplatnené (§ 205a),

f) rozhodnutie stidu prvého stupna vychadza z nespravneho pravneho posudenia veci.

Podla § 205 ods. 3 O.s.p. rozsah, v akom sa rozhodnutie napada a dévody odvolania méze odvolatel
rozsirit' len do uplynutia lehoty na odvolanie.



